EN: Attention! Installation should only be performed by persons with relevant electro-technical knowledge and experience! *)

By installing incorrectly, you can endanger your own life and/or the lives of users of the electrical equipment. By installing

improperly, you risk serious damage to property (e.g. by fire). You could be held personally liable for injury and damage.

Contact a qualified electrician!

*) Required expertlse for the installation. The following skills are particularly required for installation:

+ The "5 safety rules” to be applied: Disconnect; secure against switching an again; make sure no voltage is connected; earth and
short-circuit; cover or enclose all parts exposed to voltage;

- Selection of the suitable tools, the measuring devices and, if necessary, personal protective equipment;

- Evaluation of measurement results;

- Selection of electrical Installation material to ensure switch-off conditions;

- |P protection classes;

- Installation of electrical installation material; Nature of the supply network (TN system, IT system, TT system) and the resulting
connection conditions (classical protective multlple earthing, earthing, required additional measures, etc.)

NL: Let op! Installatie alleen door personen met relevante elektrotechnische kennis en ervaring! *) Door een ondeskundige

installatie brengt u uw eigen leven en/of het leven van de gebruikers van de elektrische installatie in gevaar. en

ondeskundige installatie riskeert u aanzienlijke materiéle schade, bijv door brand, U kunt persoonlijk aansprakelijk worden gesteld

bij lichamelijk letsel en materiéle schade. Schakel een elektrotechnisch installateur in!

*) Vereiste expertise voor de installatie. Voor de installatie is met name de volgende expertise noodzakelijk:
de toe te passen “5 veiligheidsvoorschriften”: stroom uitschakelen; beveiligen tegen opnieuw inschakelen; spanningsloosheid
meten; aarden en kortsluiten; naburige, onder spanning staande onderdelen afdekken of blokkeren;

. geschlkt gereedschap, meetapparatuur en evt persoonlijke beschermingsmiddelen selecteren;

- de meetresultaten evalueren;

- het elektrotechnisch installatiemateriaal selecteren om uitschakeling te waarborgen;

- IP-beschermingsgraden;

- het elektrotechnisch installatiemateriaal monteren; soort netwerkvoeding (TN-systeem, [T-systeem, TT-systeem) en de hieruit
voortvloeiende aansluitvoorwaarden (klassieke nulleider, randaarde, vereiste extra maatregelen, enzovoort).

FR: Attention! L'installation ne doit étre effectuée que par des personnes possédant les connaissances et I'expérience électrotech-

niques nécessaires! *) En installant incorrectement, vous pouvez mettre en danger votre propre vie et / ou la vie des utilisateurs de

I'équipement électrique. En installant incorrectement, vous risquez de graves dommages a la propriété (par exemple par le feu),

Vous pourriez étre tenu personnellement responsab\e des blessures et des dommages. Contactez un électricien qualifié!

*) Expertise requise pour I'installation. Les compétences suivantes sont particuliérement requises pour linstallation

- Les«5 regles de sécurité» a appliquer: Déconnecter; sécurisé contre la commutation d'un nouveau; assurez-vous qu'aucune
tension n'est connectée; terre et court-circuit; couvrir ou entourer toutes les parties exposées a la tension;

- Sélection des outils appropriés, des appareils 'de mesure et, si nécessaire, des équipements de protection individuelle;

- Evaluation des résultats de mesure;

- Sélection du matériel d'installation électrique pour assurer les conditions d'arrét;

- classes de protection IP;

. Installation de matériel d'installation électrique; Nature du réseau d'alimentation (systéme TN, systeme informatique, systeme
TT) et les conditions de connexion qui en résultent (mise a la terre multiple de protection c\ass\que mise a la terre, mesures
supplémentaires requises, etc.)

DE: Warnung! Installation nur durch Personen mit einschlagigen elektrotechnischen Kenntnissen und Erfahrungen! *)

Durch eine unsachgemaBe Installation geféhrden Sie Ihr eigenes Leben und oder das Leben der Nutzer der elektrischen Anlage.

Mit einer unsachgemaBen Installation riskieren Sie schwere Sachschaden, z B durch Brand.

Es droht fur Sie die personliche Haftung bei Personen- und Sachschaden Wenden Sie sich an einen Elektroinstallateur!

*) Erforderliche Fachkenntnisse fur die Installation. Fur die Installation sind insbesondere folgende Fachkenntnisse erforderlich:

- die anzuwendenden ,5 Sicherheitsregeln™ Freischalten; gegen Wiedereinschalten sichern; Spannungsfreiheit feststellen; Erden
und KurzschlieBen; benachbarte, unter Spannung stehende Teile abdecken oder abschranken

- Auswahl des geeigneten Werkzeuges, der Messgerate und ggf. der personlichen Schutzausrustung;

- Auswertung der Messergebnisse;

- Auswahl des Elektro-Installationsmaterials zur Sicherstellung der Abschaltbedingungen;

- IP-Schutzarten;

- Einbau des Elektroinstallationsmaterials; Art des Versorgungsnetzes (IN-System, IT-System, TT-System) und die daraus
folgenden Anschlussbedingungen (klassische Nullung, Schutzerdung, erforderliche ZusatzmaBnahmen etc.).

PL: Uwagal Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez osoby posiadajace odpowiednia wiedze i doswiadczenie w

zakresie elektrotechniki! *) Niepoprawne zainstalowanie moze zagrozic zyciu uzytkownika i /lub zyciu uzytkownikow sprzgtu

elektrycznego. Instalujac nieprawidtowo, ryzykujesz powazne uszkodzenie mienia (np. Przez pozar). Mozesz ponies¢ osobistg

odpowiedzialno$¢ za obrazenia i szkody. Skontaktuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem!

*) Wymagane doswiadczenie w zakresie instalacji. Nastepujace umiejetnosci sa szczegélnie wymagane przy instalacji:

+ "5 zasad bezpieczenistwa" do zastosowania: Odigcz; zabezpieczy¢ sig przed ponownym wigczeniem; upewnij sig, ze nie jest
podtgczone zadne napigcie; uziemienie i zwarcie; przykryc lub zamkna¢ wszystkie czesci narazone na napiecie;

+ Wybdr odpowiednich narzedzi, urzadzen pomlarowych i, w razie potrzeby, sprzgtu ochrony osobistej;

- Ocena wynikéw pomiarow;

-+ Wybor elektrycznego materiatu instalacyjnego w celu zapewnienia warunkéw wytaczenia;

- Klasy ochrony IP;

- Instalacja elektrycznego materiatu instalacyjnego; Charakter sieci zasilajacej (system TN, system informatyczny, system TT)
iwynikajace z niej warunki potaczenia (klasyczne uziemienie ochronne, uziemienie, wymagane dodatkowe $rodki itp.).

C€Z: Upozornani! Toto zarizeni smi nainstalovat jen osoby s pfislu’SnYmi znalostmi a zkudenostmi z elektrotechniky! *)
Neodbomou instalaci mlete ohrozit svij iivot a iivot ulivatelu elektrickeho zafizeni, Neodbornou instalaci mulete riskovat vznik
zévalnYch hmotnYch §kod, napf, v dosledku poiaru. V takovem pfipadd ponesete osobni odpovadnost za zdravi osob a za hmotna
uody. Obrat'te se na elektroinstalatera!

*) Odborna znalosti potfebne pro instalaci. Pro provadani instalace jsou potfeba zejmena néasledujici znalosti:

+ Osveddenych ,5 bezpednostn ich pravidel”: Odpojit; zajistit oproti opatovnarnu zapnuti; zkontrolovat, zda zafizeni neni pod
napatim, uzemnit a zkratovat, sousedni komponenty pod napatim zakn'it nebo ohradit; - Vybar vhodnéaho nastroje, marmich
pfistrojd, prip. osobnich ochrannych pomucek;

+ Vyhodnoceni vysledki mefeni;

+ Vybar elektroinstaladniho materialu pro zajiatani podminek vypnuti;

« Stuperi kryti IP;

- Montal elektroinstaladniho materialu; Druh napajeci site (system TN, system IT, system TT) a z toho vyplyvajici podminky pro
pfipojeni (klasicka nulovani, zemnani, porrebna dodatedna opatfeni atd)

IT: Attenzione! L'installazione deve essere eseguita solo da persone con conoscenze ed competenze elettrotecniche pertinenti! *)

Un'installazione errata pud mettere in pericolo la propria vita e/o quella degli utilizzatori di apparecchi elettrici. Un'installazione

non idonea pud causare seri danni materiali (ad es. incendio). La persona che ha eseguito l'installazione puo essere ritenuta

persona\mente responsabile per lesioni e danni. Consultare un elettricista qualificato!

necessaria per I i Le seguenti competenze sono specificamente richieste per l'installazione:

. Le “5regole di sicurezza" da osservare: Interrompere alimentazione elettrica; assicurarsi che non possa essere ripristinata;
assicurarsi dell'assenza di tensione; mettere a terra e cortocircuitare; coprire o racchiudere tutte le parti esposte a tensione;

- Scelta degli strumenti adatti, degli strumenti di misura e, se necessario, dei dispositivi di protezione individuale; - Valutazione
delle misurazioni eseguite;

. Scelta del materiale elettrico di installazione per garantire le condizioni di disinserimento;

+ Classi di protezione IP;

- Installazione del materiale elettrico;

- Natura della rete di alimentazione (slslema TN, sistema IT, sistema TT) e le condizioni di collegamento che ne derivano
(classica messa a terra multipla di protezione, messa a terra, misure supplementari necessarie, ecc.).

SK: Upozornenie! Instaldciu by mali vykonavat vyluéne osoby s prislusnymi elektrotechnickymi znalostami a skisenostami! *)

Nespravna inStalacia moZze viest k ohrozeniu vlastného Zivota a Zivotov pouzivatelov elektrickych zariadeni. Nespravna instalacia

maoze viest k hmotnym skodam (napriklad poziaru). Okrem toho hrozi riziko osobnej zodpovednosti za zranenia a skody.

Obrétte sa na kvalifikovaného elektrikara!

*) Skasenosti pozadované na instaldciu. Znalosti nasledujlcich principov sG mimoriadne doleZité z hladiska instalacie:

- Je nevyhnutné pouzivat princip ,5 bezpegnostnych pravidiel*: Odpojenie; zaistite proti moznosti opatovného zapnutia; overte,
¢inie je pripojené ziadne napatie; u zemnenie a zaistenie proti skratu; zakryte vietky sucasti pod napatim;

+ Vyber vhodnych nastrojov, meracich zariadeni a (podla potreby) osobnych ochrannych prostriedkov;

+ Hodnotenie vysledkov merania;

« Vyber elektroinstalacného materialu na zaistenie stavu vypnutia;

- Triedy ochrany |

+ Intalacia elektroinstalacného materidlu; Charakter napajacej siete (systémy TN, IT, TT) a vysledného stavu pripojenia (klasické
ochranné viacnasobné uzemnenie, uzemnenie, dalsie pozadované opatrenia ap.)

ES: Atenci6n Solo deben realizar |a instalacion personas con conocimientos y experiencia electrotécnicos relevantes! *)

Sise instala el dispositivo incorrectamente, puede poner en peligro su propia vida o la de los usuarios del equipo eléctrico.

Siinstala el dispositivo de forma madecuada corre el riesgo de causar dafnos graves a la propiedad (p. ej., incendios).

Podran imputarsele a usted personalmente fos danos y lesiones. Pdngase en contacto con un electricista calificado,

*) Experiencia necesaria para la instalacién. Las siguientes destrezas son especialmente necesarias para la instalacion:

- Las "Sreglas de seguridad” que deben aplicarse son: Desconectar; asegurarse de que no se encienda de nuevo; asegurarse de
que no haya tension conectada; tierra y cortocircuito; cubrir o delimitar todas las partes expuestas a tension;

« Seleccion de las herramientas, los dispositivos de medicién vy, si es necesario, el equipo de proteccion persona\ adecuado;

- Evaluacion de los resultados de medicion;

- Seleccion de material de instalacion eléctrica para garantizar las condiciones de apagado;

« Clases de proteccion IP;

- Instalacién de material de instalacin eléctrica; Naturaleza de la red de suministro (sistema TN, sistema T, sistema TT) y las.
condiciones de conexion resultantes (proteccion mdultiple clésica, puesta a tierra, medidas adicionales necesarias, etc.)
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